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The Governments of the Member States and the Commission of the

European Communities were represented as follows:

Mr Leo TINDEMANS
Mr Paul de KEERSMAEKER

Mr Hans-Werner LAUTENSCHLAGER

GREECE

Mr Grigoris VARFIS

FRANCE

Mr André CHANDERNAGOR

IRELAND:

Mr James O'KEEFE

Mr Michael MOYNIHAN

Mr Mario FIORET

Mr Giovanni PRANDINI
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Luxembourg:

Miss Colette FLESCH

Netherlands:

Mr H. van den BROEK
Mr F. BOLKESTEIN
Mr W.F. van EEKELEN

Mr Malcolm RIFKIND

Commission:

Mr Gaston THORN

Mr Wilhelm HAFERKAMP

Mr Lorenzo NATALI
Viscount Etienne DAVIGNON
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RELATIONS WITH THE UNITED STATES - SPECIALTY STEEL - CONCLUSIONS
OF THE COUNCIL

The Council took note of the Commission's report on the
GATT Art.XIX negotiations that had taken place between the European
Communities and the United States concerning compensation for the

United States Specialty Steel import relief measures of 20 July.

It noted that while, after two and a half months, there had been
some limited progress in the most recent round of consultations under
Article XIX of GATT on 5/6 October, the US attitude to a compensation
offer was still incomplete (not covering products subject to quotas)
and highly unsatisfactory for the products subject to tariff increases.

The Council insisted that negotiations on compensation for products
subject to quota should also be engaged before the GATT Article XIX
consultation period expires.

The Council attached great importance to:

- the quotas imposed being administered by the US in a manner which takes

full account of the needs and interests of all Community exportérs;

- exemptions being admitted by the US authorities for a number of

specialty steel products.
The Council urged the Commission to make every effort to reach

satisfactory conclusions on these points before the imposition

of definitive measures.
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EC/JAPAN RELATIONS - COUNCIL CONCLUSIONS

The Council had an extensive debate on the important problem
of relations with Japan, aspects of which continued to be unsatisfactory

and disturbing.

The Council first took note of the report presented by the

Commission.

The Council then expressed its grave concern over the
continuing deterioration in trade trends between the Community and
Japan. It noted that the government of Japan had taken various
additional measures to reduce or eliminate some of the existing
visible trade barriers, and had taken certain steps designed to bring
Japanese standards and certification systems into greater conformity
with those accepted internationally. However, the Council was not
convinced that such measures were, by themselves, likely to prove
of early, tangible and significant benefit to community exporters.
Measures which could result in a massive and visible increase of

manufactured imports into Japan had not materialized.
The Council therefore decided as follows

- that vigorous efforts should be pursued to persuade the
Japanese authorities, in continuation of their market opening
measures, to take more fully into account the specific requests

made by the Community in November 1982 and subsequently:
- that the government of Japan should be requested to adopt policies

and strategies which would lead to a substantial shift in favour

of buying manufactured and processed products from abroad;
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- that further encouragement should be provided to Community
enterprises to intensify their efforts in selling to and investing

in Japan.

The Council also took note of the Commission's intention to
enter into discussions with the Japanese authorities regarding the
effective moderation of Japanese exports of sensitive products to

the Community in 1984,

The Council was also informed of the Commission's intention to
renew and, should this be necessary, to modify the coverage of the
present system of statistical surveillance of imports of sensitive

products from Japan.

The Council noted the Commission's readiness to use, whenever

justified, the procedure laid down in Community Regulation 288/82.

The majority of delegations endorsed in principle the Commission's
proposal to increase the tariff on digital audiodisc (DAD)
pursuant to GATT article XXVIII.

The Council took particular note of the action so far initiated
under article XXIII (2) of the GATT, pursuant to the Council's
decision of 13 December 1982, and decided to revert to consideration
of that matter at a future session in the light of current and

future developments in Japanese trade policy.

The Council, expressing its interest in balanced industrial
co-operation with Japan, instructed the Permanent Representatives

Committee to pursue its examination of the matter.

The Council invited the Permanent Representatives Committee
to report back on the Commission's proposal for a mutually
advantageous framework agreement between the Community and Japan
on scientific and technical co-operation.
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Finally the Council reiterated its earlier conclusion that
the yen should better reflect the fundamental strength of the
Japanese economy.

STEEL - 1984 EXTERNAL ASPECTS

The Council heard a statement from Vice-President DAVIGNON
introducing the Commission communication on the external aspect
of the anti-crisis measures in the steel sector in 1984 and held
a policy debate on the matter.

The Council concluded by instructing the Permanent Representatives
Committee to continue its discussion of the question in the light of
the day's discussions and the positions which some delegations
stated they would make known later. It asked the Permanent
Representatives Committee to plan discussions so that the Council
could approve the external aspect by its November meeting at the
latest.
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SPANISH ACCESSION

The Council prepared the ground for the 17th Ministerial meeting
of the Conference on the accession of Spain to the European
Communities, which was held on 17 October 1983 in the late afternoon.
The Spanish delegation was led by Mr Fernando MORAN, Minister for

Foreign Affairs,.

PORTUGUESE ACCESSION

The Council examined certain aspects of the social affairs
chapter in preparation for the next ministerial round of the
accession negotiations with Portugal, scheduled to take place during
the course of the Foreign Affairs Council meeting on 28 and
29 November 1983.

RELATIONS WITH MALTA

The Council gave its agreement to the Decision authorizing the
Commission to negotiate with Malta a new Financial Protocol between
the European Economic Community and Malta, the current Financial

Protocol being due to expire on 31 October 1983.

EEC-CYPRUS RELATIONS

The Council prepared the position to be adopted by the Community
at the 9th meeting at Ministerial level of the EEC - CYPRUS
Association Council, which was held late in the afternoon of
17 October 1983.
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DEMONSTRATION PROJECTS

The Council noted that since the contacts between the French
delegation and the Commission had reached a successful conclusion,
that delegation had withdrawn its referral to the Council of a
Decision of the Commission of the European Communities on the granting
of financial support for demonstration projects relating to the

liquifaction and gasification of solid fuels.

NEWSPRINT: 1983 TARIFF QUQOTA

The Council held an exchange of views on the requests by
several delegations for an increase in the 1983 tariff quota for

newsprint.

The Council closed this exchange by asking the Commission
consult forthwith both Community newsprint producers with stocks
still available and potential consumers, and in the light of its
findings to submit a proposal for a possible extra tariff quota
so that the Permanent Representatives Committee could prepare a
decision on the matter without further discussion by the Council.

FOOD AID - APPLICATION OF THE FRAMEWORK REGULATION

The Council raised the question of the application of Article 4
of the framework Regulation on food aid in connection with the
Commission's submission of its proposal for setting overall

quantities.

The Council agreed to return to the matter at its meeting in

November.
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EUROPEAN FOUNDATION

The Council briefly discussed the as yet unresolved matter of
concluding a Protocol on the privileges and immunities of the

European Foundation.
It requested the Permanent Representatives Committee to seek
a swift solution to the problem so that the Agreement on the

Foundation could enter into force.

SUPPLEMENTARY AND AMENDING BUDGET No 2/83

The Council gave its agreement to the text of a letter to the
President of the European Parliament informing him of its decision
not to modify the European Parliament's amendments to draft

supplementary and amending budget No 2 for the 1983 financial year.

The Council welcomed the speed with which the budgetary procedure
had been concluded, since the President of the European Parliament
would now be able to record the adoption of supplementary and
amending budget No 2/83.

This supplementary budget makes provision for the following

essential expenditure : Agriculture 1 761 MECU and '"risk-sharing"
(UK) 370 MECU.
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FORECASTING AND ASSESSMENT IN SCIENCE AND TECHNOLOGY 1983-1987 - FAST II

The Council adopted in the official language of the Communities
a decision adopting a research programme for the European Economic
Community on forecasting and assessment in science and technology
(FAST) 1983-1987.

This FAST II (Forecasting and Assessment in Science and Technology)
programme is based on the largely positive assessment of the results
of the FAST I programme (1978-1983) and it is still the purpose of the
programme to analyse the long-term implications of technological
change for European society. Its aim is to abstract from this
analysis guidelines and concrete proposals for the Community's science
and technology policy, and to highlight the consequences of technological
change for the Community's other policies.

The activities of the programme will concentrate on three main
fields:

- new forms of growth for Europe (in particular possible contributions
by new technologies to solving employment and work problems, and

integrated development of renewable natural resource systems);

- transformation of service activities and technological change
(problems and opportunities for Europe in this sphere of crucial
long-term importance);

- new strategic industrial systems; analysis of the impact on the
future of the people of Europe of, in particular, the communications
industries (audiovisual, cable networks, telecommunciations) and

the agri-food industries.
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To develop this research, the programme will have a team of
twelve scientists, and a total budget of 8,5 MECU, ensuring by means
of study contracts, the collaboration of the best forecasting and

research teams in Europe.

The programme will also be supported by information and
co-operation networks to be set up within Community and national

administrations and the scientific circles concerned.

Finally, the programme will have as a special feature the
collaboration of visiting fellows seconded to the Commission FAST unit

for a period of time from their governmental or scientific institutions.

9847 e/83 (Presse 167) unw/SMS/df v/



- 13 - 17/18.X.83

REFORM OF THE EUROPEAN SOCIAL FUND

The Council expressed its satisfaction at the positive conclusion
of the conciliation procedure with the European Parliament and adopted
the following texts on the new provisions of the European Social
Fund (1):

- Decision on the tasks of the European Social Fund;

- Regulation on the implementation of the Decision on the tasks of
the European Social Fund;

- Decision on the rules of the Committee of the European Social Fund.

In adopting these texts, the Council was providing a tangible
response to the wishes expressed by the European Council in Stuttgart
to see the reform put into effect speedily, particularly as regards

the promotion of youth employment.

It will be recalled that the agreement reached on 2 June 1983
included the following main points:

1. Aid from the Fund may be granted in the first instance to
promote employment for young people under 25. The appropriations
earmarked for this purpose will not be less than 75% of available

appropriations.

2. Aid will also be available from the Fund for the unemployed,
particularly the long-term unemployed, women wishing to go back to
work, the disabled, migrant workers, those in small and medium-
sized undertakings and vocational guidance and placement officers.

(l) See Press Release 7350/83 (Presse 92) of 2.6.1983
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3. 40% of the appropriations available for projects carried out
under Member States' labour market policies - which account for the
major part of the Fund's interventions - will go to projects to
foster employment in Greenland, Greece, the FOD, Ireland, the
Mezzogiorno and Northern Ireland. These regions will continue to

be eligible for an additional 10% in the rate of aid.

The remaining appropriations will be concentrated on measures
to promote employment in other areas of high long-term unemployment

and/or industrial and sectoral restructuring.

4, The Council also provided that aid could be granted from the
Fund for specific action to implement innovative projects and to
examine the effectiveness of such projects. In this connection,
the Commission confirmed its determination to continue to promote

measures to reorganize and reduce working time.

A maximum of 5% of appropriations will be allocated to this
type of action.
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CONVENTION WITH THE UNRWA

The Council adopted in the official languages of the Communities
a Decision concluding a Convention supplementing the Convention
between the European Economic Community and the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees (UNRWA) concerning aid to
refugees in the countries of the Near East.

This Convention is intended to replace, at the UNRWA's request,
in 1983 as in 1982, within the framework of the 1981-1983 triennial
Convention, part of what was initially envisaged in the way of food
aid by a cash contribution (16 million ECU) to the Agency's financing
of educational programmes for Palestinian refugees.
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Trade policy and customs union

The Council adopted in the official languages of the Communities
a Regulation terminating the anti-dumping proceedings concerning
imports of unwrought nickel, not alloyed, in the form of cathodes
produced by electrolysis, either uncut or cut into squares, originating

in the Soviet Union.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities Regulations opening, allocating and providing for the

administration of Community tariff quotas for:

- raw silk (not thrown) falling within heading No 50.02 of the Common
Customs Tariff (1984);

- yarn, entirely of silk, other than yarn of noil or other waste silk,
not put up for retail sale, falling within heading No ex 50.04 of
the Common Customs Tariff (1984);

- yarn, spun entirely from waste silk other than noil or other waste
silk, not put up for retail sale, falling within subheading 50.05 A
of the Common Customs Tariff (1984);

~ ferro-silicon falling within subheading 73.02 C of the Common Customs
Tariff (1984);

-~ ferro-silicon-manganese falling within subheading 73.02 D of the
Common Customs Tariff (1984);

- ferro-chromium containing not more than 0, 10% by weight of carbon and
more than 30% but not more than 90% by weight of chromium (super-

refined ferro-chromium), falling within subheading ex 73.02 E I of
the Common Customs Tariff (1984);

- certain hand-made products (1984);

~ certain plywoods of coniferous species, falling within
heading No ex 44.15 of the Common Customs Tariff (1984);

- resin, including '"brais résineux", falling within subheading 38.08 A
of the Common Customs Tariff (1984);

- certain handwoven fabrics, pile and chenille, falling within
headings Nos ex 50.09, ex 55.07, ex 55.09 and ex 58.04 of the
Common Customs Tariff (1984);

- wines of fresh grapes and grape must with fermentation arrested by
the addition of alcohol, falling within heading No 22.05 of the
Common Customs Tariff and originating entirely in Greece (1984).

9847 /83 (Presse 167) don/SMS/el Y S



- IITI ~ 17/18.X.83

The Council decided to sign, subject to approval, the Protocols
of Adaptation to the EEC/ECSC - Algeria Co-operation Agreements
consequent on the accession of the Hellenic Republic to the European

Communities.

Own_resources

The Council approved - as a common position - the text of a
Regulation amending Regulation (EEC/EURATOM/ECSC) No 2892/77
implementing in respect of own resources accruing from value added
tax the Decision of 21 April 1970 on the replacement of financial

contributions from Member States by the Communities' own resources.

This text takes into account, inter alia, the need which has
become apparent since the 1977 Regulation entered into force to adapt
and supplement it on numerous points without waiting for definitive

uniform arrangements to be adopted.

The common position thus approved will be forwarded to the

European Parliament within the framework of the provisions on the
conciliation procedure;
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The Council took note of a Commission communication on the renewal
of the Convention between the European Economic Community and the
European Trade Union Institute as well as of the Commission's intention

of continuing to grant a subsidy to the Institute's budget.

ECSC

The Council gave its assent:

- pursuant to Article 56(2)(a) of the ECSC Treaty in respect of:

Mediocredito Lombardo, Milan, Italy

Société Générale de Banque, Belgium

Banque Bruxelles Lambert S.A., Belgium,

- pursuant to the second paragraph of Article 54 of the Treaty
establishing the European Coal and Steel Community, the co-financing
of the conversion from o0il or gas to coal firing in seven plants
belonging to Dunlop Ltd.
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The Council adopted a decision appointing six members of
the Court of Auditors. The following are appointed members of
the Court of Auditors from 18 October 1983 to 17 October 1989

inclusive:

Mr Charles John CAREY,
Mr Lothar HAASE,

Mr Pierre LELONG,

Mr Marcel MART,

Mr A.J. MIDDELHOEK,

Mr Stergios VALLAS.

In addition, the Council, acting on a proposal from the
Belgian Government appointed Mr A. VANDEN BROUCKE, President of
the F.G.T.B., member of the Economic and Social Committee to
replace Mr G. DEBUNNE, member, who has resigned, for the remainder

of the latter's term of office which runs until 20 September 1986.

Finally the Council appointed:

- following a proposal from the Danish Government, Mr Lars BARFOED,
Dansk Arbejdsgiverforening, alternate member of the Advisory
Committee on Social Security for Migrant Workers to replace
Mr J.T. PEDERSEN, alternate member, who has resigned, for the
remainder of the latter's term of office of this Committee which

runs until 20 September 1984;

- following a proposal from the Italian Government,
H.E. Mr Giovanni FALCHI, member of the Advisory Committee on
Freedom of Movement for Workers to replace Mr G.L. BERTINETTO,
member, who has resigned, for the remainder of the latter's term

of office, which runs until 20 September 1984.
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Bruxelles, le 14 octobre 1983
Note BIO(83)416 aux Bureaux Nationaux
cc. aux membres du Groupe du Porte-Parole

CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES (Van der Pas)

Le Conseil des Affaires Etrangeres se reunira a Luxembourg
lundi et mardi prochains, avec a l'ordre du jour le Japon,
Chypre, Malte, Etats-Unis/aciers speciaux, siderurgie volet
externe ainsi qu'une nouvelle reunion ministerielle avec
1'Espagne.

Le Conseil sera saisi du rapport que la Commission a adopte
la semaine derniere (voir BIOCOM400 du 6 octobre). Face au
desequilibre commercial persistant au detriment de la
Communaute, il devra se prononcer sur la ligne a suivre
vis-a-vis des Japonais, notamment en ce gqui concerne l'article
XXIII du GATT (est-ce qu'on va demander que le differend soit
soumis a un groupe de travail du GATT?), le doublement des
droits de douane sur les lecteurs de "compact discs" (est-ce que
la Communaute agira unilateralement apres avoir essaye en vain
depuis le mois de fevrier de negocier avec les Japonais?) ainsi
gue sur la proposition de la Commission de conclure un accord de
cooperation scientifique et technique CEE/Japon. La Commission
reviendra encore sur ce dossier pendant sa reunion d'aujourd'hui
et le Comite 113 poursuivra la preparation du Conseil lundi
matin a Luxembourg.

Chypre

Le Conseil d'Association CEE/Chypre se reunira, en presence
du ministre chypriote des Affaires Etrangeres, M. lacavou, et
treitera notamment de la realisation de l'union douaniere entre
la CEE et Chypre (deuxieme phase de 1'accord d'association).
Cette nouvelle etape, pour laquelle des negociations etaient
prevues des 1977 mais qui ont du etre reportees annee apres
annee, a ete reactivee par la visite a la Commission du
President chypriote, M. Kyprianou, le 20 mai 1983 (voir IP 179).
I1 est probable que la Commission sera chargee de conversations
exploratoires avant que les negociations formelles ne
commencent .

Malte

Les perspectives semblent bonnes pour que le Conseil puisse
finalement donner a la Commnission un mandat de negociation pour
un deuxieme protocole financier au benefice de Malte. Le premier
protocole financier (26 MECUs sur 5 ans dont 16 prets BEI, 15
dons et 5 prets speciaux) viendra a echeance le ler novembre
prochain. La presidence grecque a fait une proposition de
compromis pour un deuxieme protocole: 5 ans, 28 MECUs dont 16
prets BEI, 9 dons, 3 prets speciaux, avec suffisamment de
flexibilite pour que les dons et prets speciaux puissent
eventuellement etre utilises comme bonifications d'interets
destinees a reduire les taux normaux de la BEI au taux maximum
de 3% permis par la loi maltaise.

¢33



Etats-Unis aciers speciaux

Le Conseil sera appele a fixer la ligne a suivre apres les
dernieres consultations a Geneve, ou les Americains ont fait une
of fre de commpensation inacceptable aux yeux de la Commission
(voir Note BIO 402 du 6 octobre).

Acier volet externe

Premiere discussion sur le bilan dresse par la Commission
(voir BIOCOM 400 du 6 octobre et P-94).

Elargissement (Parone)

A l'ordre du jour du Conseil figurent deux points concernant

1'elargissement, et il seront traites lundi:

- preparation de la XVIiIeme session de negociation au niveau
ministeriel avec 1'Espagne et examen des projets des
quatre declarations a presenter le lendemain a la
delegation espagnole (deux dans le chapitre relations
exterieures, une sur Ceuta et Melilla, une sur les
affaires sociales);

- discussion de certains points du chapitre affaires
sociales en vue de la session ministerielle avec le
Portugal, au mois de novembre.

Quant aux declarations que 1l'Espagne presentera lors de la
session ministerielle de mardi, il est vraisemblable qu'elles
porteront sur les chapitres peche et eventuellement CECA et
relations exterieures.

Amities,
M. Santarelli




NOTE RIG (83) 416 suitTe 1 mRuX BUREAU NETIONAUYX
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€C AUX MEMBRES DU GROUPE

UNE DEMANDE DE PLUSIEURS BELEGATIONS VISANT A AUGMENTER LE CONTIN-
GENY TARIFAIRE A DROIT ZERO SUR LE PAPIER JOURNARL A ETE BLORUEE

PAR L'ITALIE., LA TELEGARTION ITRLIENNE R FAIT VALOIR QU'UNE RUGMENTA-
TION DE CE CONTINGENT (2:3 MILLIONS DE TORNES) NE PEUT ETRE
ENVISAGEE QUE S1 LA POSSIBILITE D'AFPROVISONNEMENT DANS LA COM-
MUNAUTE ESY EPUISEE. ORs DES STOCKS SERARIENT DISPONIEBLES &N

1ITRLIE DE L'oRDRE DpE 50.000 TONNWES.

LR DELEGATION 1TRLIENME N'R FPAS ETE SENSIBLE A L'ARGUMENTATION SELON
LaRUELLE cEs 50,000 TONNES NE SEKONT DE TOUTES FACONE PRS SUFISANTES
POUK COUVRIR LES BESCINS SUPPLEMENTRIRES (ENVIRON 250,000 ToNNES)

ET ELLE A MAINTENU SA RESERVE. M, DAVIGNON CONVOGQUERAS DANS LES
PROCHAINS JOURSs UNE REUNION DES FRODUCTEURS ET DES CONSOMMAR-

TEURS FOUR VERIFI1ER LES CHNIFFRES DE PRODUCTION ET DE CONSOMMATION
SUR LESGUELS LES DELEGATIONS NE SONY PAS D'ACCORDL ET LR COMMISSION
FERAR ENSUITE DES SUGGESTIONS DE CCOMPRUMIS,

2. ACIER/VOLET EXTERNE (VAN DER PAS)

P N R e e R X R Y

TOUTES LES DELEGATIONS ONT MARQUE LEUR ACCORD DE FRINCIPE AVEC
L'ECONOMIE GENERALE DES FROPOSITIONS DE LA COMM1ISSIONSs VISANT A
RECONDUIRE EN 1984 LE REGIME LES IMPORTARTIGNS ''ACIER'! TOUT EN
RENFORCANT SR SURVEILLANCE ET SON RPFLICATION. DANS SR FRESENTATIONS
M. DRUIGNON R COMPLETE LES FROPOSITIONS EN DISANT QUE LA COMMISSION
ENVISAGE UN TAUX D'ABATTEMENT DES IMPORTATIONS DU MEME

ORDRE DE GRANDEUR QUE CELUI AFFLIGUE EN 83 c'EsT-A-DIRE 12¢5 0/0 FAR
RAFFORT A 1980 (ANNEE DE REFERENCE). QUELQUES DELEGRTIONS ET NOTAW-
MENT LR FRANCE: ONT INDIQUE QUE CE TRUX BEVRAIT ETRE SUFERIEUR.

LE CONSEIL A L'INTENTION DE CONCLURE CE DOSSIER LORS DE SA PROCHAINE
SESSION (NOVEMEBRE),

3. ETATS-UNIS ACIERS SFECIAUX (VAN DER PRS)

LE CORSEIL A DONNE SON ARFPUI A LA FOSITION FRISE FPHR LA COMMISSION AU
COURS DES CONSULTATIONS AVEC LES RAMERICAINSE R GENEVE.

1L A ADOPTE UN TEXTES DECLARANT

QUE LES OFFRES DE COMPENSRTION AMERICAINES SONT INCOMFLETEES ET
HRUTEMENT INSATISFRISANTESY ET QUE LES NEGOCIATIONS SUR LES
COMFENEARTIONS DBOIVENT BRIENTOT ARBCGUTIR, M. HRFERKAMP A DEJA INDIGUE
AUX RMERICAINSs A T’IL DECLARE! QUE LR COMMUNRUTE DEVRHK

ENVISAGE DES MESURES DE RETORSIONS §1 UM RCCORD S'AVERAIT IMPOSSIELE.
NOUS FRISONS SUIVRE LE TEXTE INTEGRAL DE LA VERSION ANGLARISE DE LA
DECLARARTION DU CONSEIL.
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BEGINNING OF TEXT

'} RELATIONS WITH THE UNITED~-STRTES ~ SPECIRLTY STEEL- CONCLUSIONS

OF THE COUNCIL

THE COUNCIL TOOXK HOTE OF THE COMMISSIONS'S REFORT ON THE GRTT ART.
AIX NEGOTIRTIONS THAT MAD TAKEN PLACE BETNEEN THE EC AND THE US
CONCERNING COMPENSRTION FOR THE US SPECIALTY STEEL IMPORT RELIEF
NERSURES ofF 28 JuLy,

17 NOTED THAT WMILEs AFTER THO AND A MALF MONTHS: TMHERE MAD BEEN
SOME LIMITEDL FROGRESS 1IN THE MOST RECENT ROUND OF CONSULTATIONS UNDER
ARTICLE X1X OF GATT OR I/b OCTGBERY THE US ATTITULE TO A

COMFENSATION OFFER WAS STILL INCOMFLETE {NOT COVERING FROBUCTS
SUBJECT 70 RUDTAS) AND HIGHLY UNSHTISFARCTORY FOR THE FRODUCTS

SUBTECT TO TRARIFF INCRERSES,

THE COURCIL INSISTED THRT NEGOTIRTIONS ON COMFENSARTION FOR
PROIUCTS SUBJECT 70 GUOTH SHOULD ALSO BE ENGARGED BEFGRE THE GATT
ARTICLE HIX CONSULTATION FPERIOR EXPIRES,

THE COUNCIL ATTACHED GRERT IMPORTANCE TO .
~ THE QUOTAS IMFOSED EREING

u
ADMINISTERED BY THE US IN A MANNER HHICH
TAKES FULL ACCOUNT OF THE NEEDS FANT INTERESTS OF ALL THE EXFORYERS

FROM THE COMNUNITY
~ BXEMPTIONS BEING AYMITTET BY THE US AUTHCORITIES FOR & NDHFER OF

SFECIALTY STEEL PRODUCTS,

THE COUNCIL URGED TMHE CCOMMISSIOGN TOU MAKE EVERY EFFORT TO REACH SATIS-
FACTORY CONCLUSIONS ON THESE PUGINTS BEFORE THE IMPOSITION OF
DPEFINITIVE MEASURES,'!

END TEXT.,

LA DISCUSEION DU CONSEIL DE CE MATINS N'A FRSE FEKMIS DE CLOTURER L&
p0oSSIER ''JRPON'! QUI SERA REPKRIS CE AFRES~MIDI.

ANITIES
MANUEL SANTRRELLI


jjm132
Text Box

jjm132
Text Box

jjm132
Text Box

jjm132
Text Box


NOTE 310 A L'ATTENTION DU FPORTE-PARGLE DE LA (OMMISSION

- - n b e R 4 e m S  w An R e e S LS 0 e = = 0

COMNSE™ AFFAIRES ETRANGERES

- - o - - e S . G B e Lr e S W e P W e W e m S e

NOTE <10 €(83) 416 SuUITE Z AUX BURERUX NATIUNARUX

- IR P bl dedead e deiadahediaaciiadhaid - e e e
- - e - - - - - - -

CC HUX HEMBRES DUGROUFE

P e b R R il adined

anron (VAN DER FRE)

- - e

THE COUNHCIL RDOFTEDs AS FORESEEN: A DECLARATICHN EXPRESSING M1S
GRAVE CONCE f! GVER THE TRADE DETERIURATION BETHEEH THE COMMUNITY AND
JAT AN RKD CALLING FOR MEASURES HMICH HOULD RESULT IN A MRSSIVE AND
VISIELE INCREASE OF MANUFACTUREL 1MFORTS INTO JRFAN,

TNE COMMISSION'S FROFOSRAL T¢ DOUELE THE IHFORY DUTIES OH COMFACT
PISC PLAYERS RECEIVED THE SUPFOURT OF THE WAJORITY OF DELEGRTIOUNS

20T GERKHANY AND DENMARK MRINTAINED THEIR RESERVES, THE PROPOSHL

WILL HAVE T3 COME BACK TC0 THE COUNCIL RFTER DISCUSSION IN COREFER HND
I8 THE 3113 COMMITTEE. ‘ o

NO DECISICH HAS TAKEN OGN THE ACTIMATION OF ART. XX111y 2 % THE
COUNCIL WILL REVERT TGO THEE GUESTION AT A FURTHERK 5sssxan..
FOLLOWING 15 THE COMPLETE TEXT OF THE CouHCIL'E DECLHRATION:

REGARI S

MANUEL EMNTRRELLI

EC/JAPAN RELATIONRS = COUNCIL CONCLLEIONS

THE COUNCIL HAS AN EXTENSIVE DEBARTE OM THE IMFORTHRT FROKLEN
OF RELATIONS WITH JAFANS ASPECTS OF WHICH CONTINUED TO ERE
UNESATISFRCTORY AND DISTUREING.

THE COUNCIL FIRST TOOK NOTE OF THE REFORT FRESENTED EY THE COMMIESION

THE COUNCIL THEN EXFPRESSED 17 S GRAVE CORCERKH CGUER THE

CONTINUING BETERIOGRATION IM TRALE TREHDE BETHEEN THE COMMUNITY

ANL JAFAN. 1T ROTED THART THE GOVERHMERT OF JAFAH HADR THKEN

UARRIOUES ADDITIORAL HMERSURES TO REDUCE OR ELIMINATE SOHE

OF THE EXISTING VISIBLE TRADE BARRIERS) ARHD HAD THKER CERTHIN

STEFS IESIGNEL TO BRING JRPANESE STANDRRTS AND CERTIFICATION
SYSTEMS INTO GREATER CONFORMITY NITH THOSE RCCEFTED INTERNATIONALLY.,
HOHNEVER- THE COUNCIL WHE NOT CONVINCED THAT SUCH HEARSURES

WERKEsEBY THREMSELVES: LIKELY T0 FROVE OF EAKLY! TANGIFLE AND EI1GNI-
FICRNT EENEFIT TO COMMUNITY EXFORTERS., MEASURES HHICK COULD RE-
SULT 1IN A MASSIVE ANRD VISIELE INCREMSE OF MANUFACTUREL INFORTE INTO
JAPAMN KAD NOT MATERIALIECEDL,

fRE COUNCIL THEREFORE TECITED RS FOLLONE

- THAT V1GOROUS EFFORTS SHOULD KBE FURSUED T¢ FERSURDE THE
JAPANESE RUTHORITIES) IN CONTINUATION OF THEIR MARKET OPENING
{ENSURESs 70 TAXE MORE FULLY IWTO ACCOURT THE SFECIFIC
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REGUESTS MADE BY THE COMMUNITY IH HOUEMBER 1982 AND SUBSEGUENTLY.S

= THAT THE GOVERNMENT OF JAFKN SHOULD XE REQUESTED 70 ANCFT
POLICIES AND STRATEGIES WHICH WOULY LEAD TO SUBSTANTIARL SHIFT
IN FAVOUR OF BUYING MANUFACTURED ANL FROCESSED FROBUCTS FKROM

ABROAT

- THAT FURTHER ENCOURAGEMENT SHOULD BE PROVIDED TO COMMUNITY
ENTERFRISES TO INTEHZIFY THEIR EFFORTS IN SELLIHG TO AND INVESTING

1IN JRPAR.

THE COUMCIL RLSG TOOK NOTE OF THE COHMISSION'S INTENTION TO
ENTER INTO DISCUSSIGNSE HITH THE JRFARESE AUTHORITIES REGARIING
THE EFFECTIVE MOIERATIN« OF MAFARNESE EXPORTS OF SENSITIVE
PRODUCTS T0 THE CoMMuwlTY I1n 1984,

THE COUNCIL WRS ALSC INFORMED OF THE COMMISSION’S INTENTION TO
RENER AND ENMOULD THIS EKE NECESSARYs TO MOLIFY THE COVERAGE OF

THE PRESENT SYSTEM OF STATISTICSH
L SURVEILLANCE OF IMFORTS OF

SENEITIVE FRODUCTS FROM JAFAN,

THE COUNCIL NOTED THE COMMIGSSION'S READINESS TO USEs HWHENEVER
JUETIFIEDs THE PROCELURE LAJYL DOWN IN COMMUHITY REGULATION 288,82,

THE MAJORITY OF DELEGARYIOHS ENDORSED IN FRINCIPLE THE

W G e D M M N D AR P TR M M e W U am AR D N SR R M NP S L L i e MR b kv B b W e 4 ) WD e ah e s B e W e e

COMNISSION'S PROFOSAL TO PROCEED TC AN INCREASE IN THE TRRIFF ON
BIGITAL ARUTIODISCS PURSUAKRT TO GATT ARTICLE AXVlll,

THE CONCIL TOOK PARTICULRR NOTE OF THE ACTIOMN S0 FAR INITIATEDL UNDER
ARTICLES XX111:2 OF THE GATI: PURSUANT TG THE COUNCIL'S DECISION

oF 13 BECENBER 1987« AND DECIDED T& REVERT 7O

TONSIDERATION OF THAT MATTER AT & FUTURE SESSIOM IN THE LIGNT

JF CURRENT AND FUTURE DEVELOFMENTS IN JAPANESE TRALE POLICY,

ITHE COUNCILs EXFRESSING 178§ INTEREST IN At RALANCED INDUSTRIAL

O LS N e S SR M L S R S L L e S S e e LB S A S Ym T KL e e B e A en A G se M TR M e he e ER g W e S G B

-COFERATION HITH JRFAN INSTRUCTED THE COMMITTEE OF FERMANENTY

- P B G 1 G L A L Sl SN ME e e e R R G G e e e b B e RS e gt o S B e Gn P R e B e R e - en

THE COUNCIL IHVITED TRE COMMITTEE OF PERMANENT REPRESENTATIVES
' REFORT BACK ON THE COMMISSION'S FROPOSAL FOR A MUTURLLY

- e

B R

IAPAN ON SCIENTIFIC AND TECHNICAHL COOFERRYJIOHN,
"ITHALLY THE COUNRCIL REITERATED 1TS ERRLIER CORCLUSIOM THRT

HE YEN SHOULD BETTER REFLECT “HE FUNDAMEMTHL ETRENGTH (F
'HE JAFRANESE ECOHOMY.

L R R R R i SR
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Jaron (van der pas)

the council adorted. as foareseen, a declaration expressing his

arave concern over the trade deterioration between the community and
Jaean and calling for measures which would result in a massive and
visible increase of manufactured imeports inta Jjaran.

the commission’s proposaal to double the imeort duties on compact
disc Plavers received the support of the maijority of delesationes

but sermanv and denmark maintained their reserves., the proeasal

will have to come back to the council after disrussion in corerer and
in the 112 committee.

no decision was taken on the activation nf art., =xiii, 2 ¢ the
council will revert to this auestion at a further session.
followine is the comelete text of the council’s declaration:

ec/iaran relations — council conclusions

- — e o (T S~ S 00 G40t S " e O GeS0e s Y g e St S ot S0 e e 0SS 4 e S e e SASOR e St S S P eSS bR S M T SR

the council has an extensive debate an the impartant eproblem
of relations with Jaran, aspects of which caontinued to be
unsatisfactaorv and disturbins.

the council first toolk note of the report epresented by the commission

the council then expPressed it s arave concern over the

continuine deterioration in trade trends between the communitw

and Jjaran. it noted that the sovernment of .Jaran had taken

various additional measures to reduce or e¢liminate same

wf the existing visible trade barriers, and had taken certain

steprs desisned to brine Jaranese standards and certificatian
svstems into areater conformity with those arccerted internationally.
however, the council was not convinced that such measures

were,bv themselves, likelw to prove of earlv, tangible and sieani-—
ficant bhenefit to community exporters. measures which cauld re-—
sult in a massive and visible increase of manufactured imports into
Jaran had not materialised.

the council therefore decided as faollows

- that viaarous efforts should he Pursued to rPersuade the
Jaranese authorities, in continuation of their market orenins
measures, to take more fully into account the specific

reaquests made b the community in november 1982 and subseaquentlvy..,

— that the aovernment of Jjaran should be resuested to adort
policies and stratesies which would lead to substantial shift
in faveour of buvins manufactured and processed products from
abroad.



~ that further encouragement should be provided to community
enterprises to intensify their efforts in selline to and investing

in Japan.

the council also took note of the commission’s intention to
enter into discussions with the Japrpanese authorities resardina
the effective moderation of Jaranese exrorts of sensitive
products to the cammunity in 1924,

the council was alseo informed of the commission’s intention to
renew and, should this be necessarys to modify the coveraae of

the present svetem of statistica
1 surveillance of imports of

sensitive praoducts from Jaran.

the council noted the commission’s readiness to use, whenever
Justified, the procedure laid down in community resulation 288/82.

the majority of delesations endaorsed in princiele the

. o s it o e Satan St e300 o APl i A St MRS ity M P} Ao e O Tk M i) T U M S Mot e G e s S NG D b S s e Y fe A s U ) Y

eed to an increase in the tariff on

commissian’s pProposal to pProce
a aatt article xxviii.

C
digital audioediscs pursuant t

the concil took particular note of the action so far initiated under
articles =wiii?t2 of the satt,. pPursuant to the council‘ s decisiaon

of 13 december 1982, and decided to revert ta

consideration of that matter at a future session in the liaht

¥ current and future developments in JjarPanese trade policy.

coaoperation with Jaran, instructed the committee of permanent

representatives toa pursue its ewamination of the matter.
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the council invited the committee of permanent representatives
to rerport back on the commission’s proposal for a mutuallw

advantasenus framework asreement between the community and

Jaran on scientific and technical cooreration.
finally the council reiterated its earlier canclusion that

the ven should hetter reflect the fundamental strenath of
the Jaranese eCconomy.

resards.,

manuel santarelli



Bruxelles, le 18 octobre 1983.

Note BIO (83) 416 (suite 3) aux Bureaux Nationaux
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole

CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES (van der Pas)

MALTE

Le Conseil s'est rapidement mis d'accord sur la proposition
de compromis de la Presidence, de sorte que la Commission
dispose maintenant d'un mandat de negociation pour un deuxieme
protocole financier CEE-Malte. Sa duree sera de 5 ans et il
portera sur une somme totale de 28 Mecus (prets BEI 16 Mecus,
dons 9 Mecus et 3 Mecus de prets speciaux).

CHYPRE

Un Conseil d'association CEE-Chypre s'est tenu lundi soir.
OQutre un echange de vues sur le fonctionnement de 1'accord
d'association, il a donne l'occasion a la delegation chypriote
d'insister sur un debut rapide des negociations sur la
realisation de 1l'union douaniere entre la Communaute et Chypre.
Etant donne que la Commission n'a pas encore de mandat de
negociation, la Presidence grecque du Conseil n'a, au regret de
la delegation chypriote, pu repondre que la Communaute a engage
ses travaux preparatoires en vue de l'ouverture des negociations
sur l'union douaniere "des que possible".

BUDGET SUPPLEMENTAIRE

Le texte suivant a ete distribue a la presse par le
Secretariat du Conseil : "le Conseil a marque son accord sur le
texte d'une lettre a adresser au President de 1'Assemblee dans
laquelle il communique sa decision de ne pas modifier les
amendements de 1'Assemblee au projet de budget rectificatif no 2
pour l'exercice 1983.

Le Conseil s'est felicite de 1'aboutissement rapide de cette
procedure budgetaire, ce qui permettra au President du Parlement
europeen de constater 1'adoption de ce budget rectificatif et
supplementaire no 2/83.

I1 est rappele que ce budget supplementaire comporte les
depenses essentielles suivantes :

MECU
Depenses agricoles 1.761
"Partage du risque" 370
Fonds social europeen 64,5
Autres depenses 68,5

TOTAL 2,264,-- "

A SUIVRE.

Amitifs, .
Kla?s ng?ii/ggg. Comeur 9h15////






LUXEMBOURG LE 18 OCTCBRE 1983
NOTE B3I0 (83) 416 wuite 4 sux Buresux Nationsux
o0 sux Nembres du Growpe

Conseil Affaires étrangires (Parons)

En fin de matinde, le Conseil a achevé la préparation de la XVII sefsion de négooiatien
aveo 1'Espagne an niveaun ministériel et a exaniné les perspectives de négociation aveo

le Portugal eu vue de la wmession ministérielle dw mois de novembre,

Avant de oonolure ses travaux pour participer A la session de négociation aveo

1'Espagne, les ministres ont bridvement examiné « pour les renvoyer su COREPER ~

los deux derniers peints A lterdre &u jeur, concernant le protocole des priviliges

ot inemnitén de la Peadation suropéenne ¢t le timing des propositiens d¢ la Comminsion
pour 1l'aide alimentaire 1984, BSur oe dernier point (qui est su oentre d'une sitmation
cenflictuelle entre le Parlement ot 1o Conseil), le Vice-Présidemt Natali a confirmé que 14
Cemnission n'entend pas présenter ses propositions avant 1 'approbation définitive

du bmdget. '

Anitién -
Neauel Bantarelli (A suivre) -

. oea






N OTE % 1 0 183) 446 su17TE § ET FIN AUX BURERUX RATIONAUX
CC. RYYX MEMBRES DU GROUFE
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SEESION MIHISTERIELLE € E E ~ ESFAGNE (FRRONE)

LA XV11E SESSION MINISTERIELLE C E E/ESFRGNE SYEST ODUVERTE PEU
AVANT MII1 SO0US LE SIGNE DE LA SATISFALTION FOUR LA TECISION U
CGHSEIL RGRICOLE &UI VENAIT B'AFFROUVER LES MCNIFICARTIONS TU
REGIME DPES FROTUITS MENITERRRNEERS,

LR FRESIBENCE RYANT SOULIGNE GU'AFRES LA DECISION DU CONSEIL
AGRICOLE ON PEUT ENVISARGER LA FOSSIEILITE I OGUYRIR AVART LA FIN IE
LYANNEE LES NEGOCIATIONS SUR LE CHAFITRE AGRICOLEs LE MINISTRE
MORFAN A EXFRIME SA SATISFACTION SUR CE FOINTs TOGUT ER RESEVANTY LE
JUGEMENT DE MADRID SUR LE CONTERU MES NROUVERUX REGLEMENTE PRES
FPRODUITE MEDITERRANEENS. IL A EWN OUTRE HANIFEETE QUELAUES INGUIETUDES
GUANT RUX EFFETS DU LIEU ETRELI f STUTTGART ENTRE L'ELARGISSEMENT
ET LA SOLUTION DU PROFLEME DJU FINANCEMENT DE Lf COMHURAUTE o TOUT
BEFEMIRAR ~ A-T-1L TI1T EN SUESTANCE BE LA WOULONTE FOLITI&UE DONT

LE CONSEIL I'ATHENES SAURA FAIRE FREUVE. LE VICE-FRESIDENT NATHALI
A NOTAMMERT ECULIGHNE AU NOM DE LA COMMISSION LA SATISFRCTION

FGUR L'ACCORDT REALISE AU CONSEIL RGRICOLE,

M. HATALI R ANNONCE AU'AU MO1S DE NOYVEMBRE: LES COMNTRCTS SUR LE
CHAFITRE DE LA FECHE FOURRONT COMMENCER ERTRE LA COMMISEION ET LE
GOUVERNEMENT ESFAGNGL EN MARTIERE DE DROIT LERIVE,

LA FRESIDENCE A ENSUITE FRESENTE UNE DECLARATIOR SUR LE REGINME
FOUR CEUTALC MELILLAS QU1 SERONT NOTAMMENT EXCLUES I TERRITUGIRE
LOUANIER COMMUN, LA DELEGATION ESFAGNOLE A DECLARE SON ACCORD

SUR CETTE DECLARATION.,

LA COMMUNAUTE A ENSUITE FRESEHNTE TEUX NECLARATIGNE EN MATIERE IE
RELATIONE EXTERIEURES ET UNE DECLARATION SUR LES AFFARIRES SOCIALES,
i.A DELEGATION ESFAGNCLE R FRESERTE LES DECLARATIONSE FORTANT EUR
LESE CHRFITRES C E C & ET F E CHE,

AMITIES
MAHUEL SANTARELL1
F1M¥
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Bruxelles, le 10 octobre 1983
Note BIO(83) 407 aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du Groupe du Porte-Parole

TRANSPORTS-CONSEIL INFORMEL D'ATHENES (6/7octobre)
(C. Stathopoulos)

A la recherche difficile de denominateurs communs.

La reunion informelle des ministres des transports qui a eu
1'~u a Athenes les 6 et 7 octobre 1983 a confirme 1'exactitude
de 1'analyse de la Commission, selon laquelle une politique
commune dans le domaine des transports n'est pas forcement iden-
tique a une politique uniforme. Et ceci parce que les interets
, rincipaux des pays centraux de la Communaute (et notamment
1'assainissement des finances des chemins de fer) ne coincident
pas avec les interets des Etats membres peripheriques (qui vise
1'amelioration de 1l'efficacite du transport routier). Ces
anterets fort divergents conditionnaientles positions de chacun
«es Etats membres aux differents sujets traites lors de ce
Conseil informel.

A. COMMUNICATION DE LA COMMISSION RELATIVE AUX TRANSPORTS

TERRESTRES (VOIR COM(83)58 et P-14)

La Commission demande au Conseil d'adopter une resolution
voncernant la mise en oeuvre par etapes d'un ensemble de mesures
dans le domaine de la politique commune des transports
errestres. Cette resolution prevoit entre autre un calendrier
pour la realisation d'un programme de travail qui couvre la
periode jusqu'a la fin de l'annee 1985.

La discussion au sein du Conseil permet les constations
suivantes:

Tous sont d'accord qu'il faudrait viser deux objectifs: la
iiberalisation progressive du marche des transports et
1'harmonisation des conditions de concurrence.

Mais, certains Etats membres mettent le poids plutot sur la
liberalisation des transports terrestres (notamment les pays du
BENELUX), tandis que d'autres (par exemple la France et
1'Allemagne) croient que condition de chaque liberalisation
vevrait etre 1'harmonisation prealable des conditions de
concurrence dans le domaine des transports et notamment 1'harmo-
nisation technique (par exemple: poids et dimensions des
vehicules utilitaires). Ces derniers Etats membres n'acceptent
pas un calendrier strict qui engagerait le Conseil d'arreter
avant 1986 par etapes certaines dispositions.

Plusieurs delegations ont demande a la Commission :

- d'elargir les principes et les sujets contenus dans sa

proposition de resolution ;

- d'abandonner son idee d'un calendrier strict et avec

vertaines priorites.

En repondant, M. Contogeorgis a rappele que le Conseil
Europeen de Stuttgart a souligne la necessite politique et
economique d'etablir une politique commune des transports. Il a
demande au Conseil de transformer cette volonte politique
manifeste en un programme concret.

De 1'avis de la Commission, le noeud du probleme se trouve
dans le rapport entre les transports routiers et celles des
chemins de fer. Les propositions presentees tiennent compte de

e probleme ainsi que de 1'aspect de la diversite economique et
geographique. C'est pourquoi les points suivants devraient etre
-epris dans le programme que le Conseil adopterait :




- 1'amelioration de la situation des chemins de fer (y compris

le transEgrt combine);

- 1'assouplissement des contraintes concernant le transport des

marchandises par route;

- le soutien financier des projets d'infrastructure de transport

d'interet communautaire;

- 1'amelioration de la productivite et de l'efficacite des divers

modes de transports ainsi que des conditions de travail;

- le fonctionnement du marche des transports internationaux y

compris la navigation interieure;

- la facilitation des passages frontaliers, ainsi que

- l'amelioration du transit.

La Commission ne considere pas necessaire actuellement de presenter
un projet de resolution modifie.

B. CONTINGENT COMMUNAUTAIRE (VOIR COM(83) 340 final et P-63)

La Commission a propose au Conseil une nouvelle methode d'adapta-
tion du contingent communautaire pour les transports de marchandises par
route effectues entre Etats membres. Il s'agit d'autorisations intra-
communautaires qui remplaceraient progressivement la forme predominante
d'autorisations bilaterales. A la fin d'une periode transitoire de cing
ans (qui pourrait etre prolongee de trois ans) la future organisation du
marche des transports internationaux routiers devrait viser a un systeme
base principalement sur les principes de 1l'economie de marche.

Le probleme "route-chemin de fer" a determine egalement la
discussion sur ce sujet. Trois Etats membres centraux (F,I,D)
s'inquietent au sujet des repercussions d'une liberalisation des
transports routiers aux deficits de leurs compagnies de chemins de fer.
Ils ne semblent pas pouvoir accepter la periode transitoire proposee par
la Commission ni la liberalisation totale a 1'issue de cette periode
transitoire.

M. Contogeorgis a souligne que 1'application de la methode
d'adaptation du contingent communautaire se lierait avec des mesures
wuncretes pour l'assainissement des finances des chemins de fer. Le
valendrier prevu, a-t-il ajoute, laisse aux chemins de fer tout le temps
necessaire a la mise en place de strategies commerciales qui leur per-
mettront de faire face a la pression des transports routiers.

C. INFRASTRUCTURES (VOIR MEMO no.92/83)

Sujet traite tres brievement.

Les Etats membres semblent prets a accepter la proposition de la
Commission pour l'utilisation des 15 MECU inscrits au budget 1983 pour
le soutien financier aux infrastructures, ainsi que la liste des projets
eligibles au titre du budget 1984. L'adoption formelle devrait avoir
lieu lors de la prochaine reunion du Conseil (20 decembre 1983).

Je vous rappelle que le Conseil a reduit de 115 a 60 MECU les
credits inscrits au budget 1984 pour le soutien financier de projets
d'interet communautaire en matiere d'infrastructures de transport
(1982 : 10 MECU, 1983 : 15 MECU).

Amities, } 4
M. SANTARELLI,] Comeug ////





